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DISCURS DE BUN VENIT DIN PARTEA GAZDELOR ITALIENE

DAMIEN O'REILLY
Moderator

MASSIMILIANO GIANSANTI
Presedintele COPA si Confagricoltura

. CRISTIANO FINI

Presedintele Cia-Agricoltori Italiani

ETTORE PRANDINI

Presedintele Coldiretti

ANTONELLO CAPUA

Presedintele AGCI Agroalimentare

RAFFAELE DREI

Presedintele national al Confcooperative Fedagripesca

CRISTIAN MARETTI
Presedintele Legacoop Agroalimentare

DISCURSURI PRINCIPALE SI INSTITUTIONALE
FRANCESCO LOLLOBRIGIDA

Ministrul italian al Agriculturii

" PAUZA DE CAFEA

PROVOCARI GLOBALE $1 DE PRODUCTIE ACTUALE
INTRODUCERE: Kendall Palmer, Director senior Initiative strategice — CORTEVA.
Avand in vedere ca fermierii si cooperativele agricole din intreaga lume se confrunta cu

presiuni fara precedent din partea schimbarilor climatice, a cresterii preturilor la energie,
a deficitului de forta de munca si a spectrului deficitului (disponibilitatii si accesibilitatii)
de inputuri agricole, acest panel va examina modul in care aceasta volatilitate crescuta si
cheltuielile umflate afecteaza profitabilitatea si competitivitatea fermelor.
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MARY ROBINSON - MODERATOR
Senator canadian
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MAURIZIO MARTINA - KEYNOTE SPEAKER
Director general adjunct, Organizatia Natiunilor Unite
pentru Alimentatie si Agricultura (FAO)

JORGE ESTEVE - PANELIST

Presedinte al CNA, Mexic

PEDRO BARATO TRIGUERO - PANELIST
Vicepresedinte Copa

ERIC MAYBERRY - PANELIST

Presedinte Tennessee Farm Bureau



77 PRANZ $I SESIUNI DE MASA

1. America de Nord - UE: tendinte comerciale si Revizuirea Acordului
SUA-Mexic-Canada (USMCA)

Condus de: Federatia Americana a Biroului Agricol (AFBF)

Camera Como

Aceastad sesiune va discuta provocarile si oportunitatile din domeniul comertului agricol
pentru America de Nord si Uniunea Europeana. Revizuirea necesara a Acordului
SUA-Mexic-Canda va avea loc intr-un mediu comercial in schimbare. Vor avea loc discutii
despre aspectele care urmeaza sa fie abordate si la domeniul de aplicare al revizuirii
USMCA. Numeroasele probleme urgente din cadrul relatiilor comerciale nord-americane,
cum ar fi tarifele, biotehnologia si practicile de durabilitate legate de clima, au, de
asemenea, un impact direct asupra relatiilor comerciale in curs si asupra discutiilor cu
Uniunea Europeana.

2. Datele in agricultura
Condus de: Federatia canadiana a agriculturii (CFA)
Camera Pliniana

Aceasta sesiune de discutii va reuni actori politici, fermieri, lideri din industrie si experti in
agrotehnologie pentru a analiza modul in care datele si inovarea transforma agricultura in
America de Nord si in UE. Discutiile se vor axa pe crearea unor ecosisteme de date
centrate pe fermieri, imbunatatirea infrastructurii digitale si abordarea unor provocari
precum interoperabilitatea si proprietatea asupra datelor. Sesiunea va examina, de
asemenea, modul in care datele agricole pot sprijini obiectivele climatice, durabilitatea si
accesul echitabil la inovare, subliniind in acelasi timp oportunitatile de colaborare
internationald in materie de guvernanta si standarde.

3. Forta de munca in agricultura: Consolidarea dialogului social si ocuparea decenta a
fortei de munca in zonele rurale

Condus de: Copa Geopa si Consiliul National Agricol din Mexic (CNA)

Camera Carlotta

Aceasta sesiune se va axa pe imbunatatirea conditiilor de munca in agriculturd, cu accent
pe ocuparea decentad a fortei de munca in mediul rural si pe dialogul social structurat;
printre aspectele-cheie se numara salariile echitabile si protectia sociala. Pe masura ce
mecanizarea, automatizarea, robotizarea si digitalizarea remodeleaza sectorul, cresterea
competentelor fortei de munca rurale devine tot mai urgenta. Migratia si drepturile
lucratorilor sezonieri si migranti vor fi, de asemenea, discutate. Sesiunea va evidentia
bunele practici in materie de dialog social, securitate la locul de munca si conduita
comerciald responsabild in lanturile agroalimentare - in special pentru produse precum
fructele, legumele si cafeaua - in vederea promovarii muncii decente si a respectarii
standardelor de munca dincolo de frontiere.

COMERTUL AGROALIMENTAR IN CONTEXT GLOBAL

. INTRODUCERE: Nicola Bertinelli, Presedinte al Consortiului Parmigiano Reggiano

Pietele agroalimentare sunt din ce in ce mai mult modelate de tensiunile geopolitice,
inflatie si barierele comerciale. Acest panel va examina (pornind de la provocérile
globale prezentate in sesiunea anterioard) implicatiile comerciale multilaterale in
contextul geopolitic actual. Participantii la panel vor explora dinamica actuala si vor
discuta rolul politicilor in atenuarea acestor provocari, care se preconizeaza ca vor
persista in viitor, precum si alte instrumente necesare pentru a asigura un comert
agroalimentar mai fluid.

RODD MOESEL - MODERATOR
Presedinte al Comitetului comercial AFBF

JOHANNA HILL - KEYNOTE SPEAKER
Director general adjunct OMC

KEITH CURRIE - PANELIST
Presedinte CFA

NIKOLAUS BERLAKOVICH - PANELIST
Vicepresedinte Copa

” PAUZA DE CAFEA




TEHNOLOGIE, INOVARE $I DURABILITATE

INTRODUCERE: Mariateresa Maschio, Presedinte FederUnacoma

Acest panel se va concentra pe abordarea atenudrii schimbarilor climatice si a adaptarii
la acestea, cum ar fi IPM, gestionarea ddunatorilor si concentrarea pe solutii durabile
pentru viitor, cu legatura cu cercetarea si inovarea. Panelul va explora cele mai

B importante initiative de sustenabilitate si politicile cheie din America de Nord si UE,

P analizand modul in care acestea reconciliaza sustenabilitatea de mediu, sociald si
economicd. Panelul va discuta rolul politicilor in promovarea cooperarii si stimularea
inovarii pentru a avansa sustenabilitatea.

DIANE ZUNE - MODERATOR
Manager Afaceri Guvernamentale UE - Relatii cu
Parlamentul European si Europa de Nord, CORTEVA

MICHELLE BEKKERING - KEYNOTE SPEAKER
Subsecretar adjunct pentru comert si afaceri agricole
externe, USDA

LEONARDO POFFERI - PANELIST
Vicepresedinte Cogeca

LUIS FERNANDO HARO ENCINAS - PANELIST
Director general al Consiliului National Agricol din Mexic

CONCLUZII DUPA PRIMA ZI
CHRISTOPHE HANSEN

Comisar european pentru agriculturd si alimentatie

CINA FESTIVA
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2 octombrie
08:30-18:30

DINAMICI DE PIATA SI TENDINTELE CONSUMATORILOR

ﬂ.w Acest panel va explora modul in care preferintele consumatorilor in continua evolutie
modeleaza productia agricola in UE si America de Nord, de la cresterea proteinelor
alternative pana la provocarile legee de adoptarea agro-tehnologiilor. Subiectele cheie
includ etichetarea, trasabilitatea digitala si provocarile alinierii asteptarilor
consumatorilor cu realitatile politice si de productie. Vor fi impartasite informatii cheie
despre oportunitatile si compromisurile cu care se confrunta fermierii, cooperativele si
factorii de decizie politica deopotriva.

ISABEL BASTO - MODERATOR
Sef al biroului din Bruxelles, Confagri

HARRY SMIT - KEYNOTE SPEAKER

Analist senior - RaboResearch Food & Agribusiness
RENE ROY - PANELIST

Presedinte al Consiliului pentru carne de porc din Canada

AGNIESZKA MALISZEWSKA - PANELIST
Vicepresedinte Cogeca

> PAUZA DE CAFEA

POLITICI AGRICOLE SI INSTRUMENTE PENTRU A
ASIGURA REZILIENTA SISTEMELOR AGRICOLE
INTRODUCERE: Sarah Brown, Sef al departamentului de afaceri publice si

guvernamentale, America de Nord, BASF

Bazandu-se pexperientele si cunostintele impartasite in cadrul panelurilor anterioare,
panelul de inchidere isi propune sa reflecteze asupra ,cailor de urmat” si a instrumentelor
si politicilor necesare pentru a asigura o aprovizionare mai mare cu alimente la nivel
global, cum ar fi gestionarea riscurilor, rezilienta lantului alimentar si pregatirea pentru
crize, pentru un sector care poate raspunde mai bine tensiunilor geopolitice, volatilitatii
pietei, cerintelor consumatorilor si presiunilor climatice.

ROGELIO GARCIA MORENO - MODERATOR
Vicepresident of CNA

JILL VERWEY - PANELIST
Vicepresedinte CFA

SOREN SONDERGAARD - PANELIST
Copa Vice President

ZIPPY DUVALL - PANELIST
President - American Farm Bureau

DISCURS DE INCHEIERE
LENNART NILSSON

Presedintele Cogeca

DAMIEN O'REILLY

Moderator

+ Salutari de incheiere — Gazde italiene
+ Anuntul urmétoarei Conferinte NA-UE (CNA — Mexic)
- Informatii finale pentru vizitele la ferme




VIZITE TEHNICE

2 octombrie

MONDELLI FLORICOLTURA
Pasiunea care o ajutd sa creasca din 1969
De peste 55 de ani, Mondelli Floricoltura este un nume de incredere in cultivarea si

vanzarea plantelor ornamentale. Cu sediul in Montorfano si Albese, langa Como, aceasta
afacere de familie combind traditia si inovarea pentru a oferi 0 gama larga de plante fara
floare si cu floare de inalta calitate.

Cu pepiniere si sere de ultima generatie, compania ofera plante de sezon, muscate, azalee,
plante citrice, plante de desert si multe altele, adaptate fiecarui sezon si fiecarei ocazii.
Propria echipa de experti asigura servicii personalizate, inclusiv vizite séptdmanale la fata
locului si livrari catre clienti.

Descoperiti frumusetea Mondelli Floricoltura - unde calitatea, grija si natura infloresc
impreuna.

CASALE ROCCOLO
Branza de capra ecologica de pe dealurile lacului Como

Infiintaté in 2006 pe dealurile verzi din Binago, 1ang4 Lacul Como, Casale Roccolo este o
ferma de familie in regim ecologic, dedicata producerii de branzeturi de capra
exceptionale. Pornind modest, cu 35 de capre de munte, ferma a ajuns la peste 150 de
animale, crescute in mod etic si durabil si hranite cu furaje atent selectionate pentru a
i produce lapte de calitate exceptionala.

In fabrica de lactate a fermei, peste 20 de tipuri de branz& din lapte crud sunt fabricate
manual, pe langd iaurt si ricotta, folosind metode traditionale care pdstreaza aroma si
autenticitatea. Devotamentul fermei Casale Roccolo a castigat recunoasterea
internationald, inclusiv multiple medalii la prestigioasele campionate mondiale ale
branzei (World Cheese Awards) si recunoasterea din partea Accademia ltaliana della
Cucina.

Indragit de familii, buc&tari de top si hoteluri de tip boutique, Casale Roccolo aduce
gustul mestesugului autentic la fiecare masa.

LATTERIA SOCIALE VALTELLINA

Traditia lactatelor din zona de munte din 1969

Cu sediul in Delebio, in inima Alpilor italieni, Latteria Sociale Valtellina este o cooperativa

§ detinuta de fermieri care reuneste peste 120 de ferme locale. Cu un angajament

puternic fatd de calitate, durabilitate si traditie, aceasta transforma laptele de munte de

= calitate superioara in branzeturi si produse lactate premiate.

Cooperativa este specializata in branzeturile Valtellina Casera DOP si Bitto DOP, alaturi
de 0 gama larga de lapte proaspat, unt, ricotta, iaurt si produse din lapte de capra.
Fiecare etapa a productiei este gestionata cu atentie pentru a asigura trasabilitatea
completa si excelenta, combinand expertiza traditionald cu inovatia moderna.

Latteria Sociale Valtellina este mandra sa aduca gustul autentic al muntilor in case,
restaurante si magazine gastronomice din Italia si nu numai.



@ LA COSTA AZIENDA AGRICOLA & AGRITURISMO

In 1992, La Costa a fost fondata cand Giordano Crippa, originar din Perego, Brianza
(Lombardia), a decis sé&-si puna in practica pasiunea pentru patria sa, cumparand ferme
si terenuri adiacente, abandonate de zeci de ani si intr-o stare de degradare totala.
Locatia este incantdtoare, pe creasta unui amfiteatru morenic terasat, cu expunere
excelentd, in cadrul Parcului Regional Montevecchia si Valea Curone. Prin munca
indelungata si constantd, fermele au fost readuse la viata, iar avansul mardcinisurilor si
padurilor a fost oprit in favoarea viilor si teraselor istorice. Odata cu recolta din 2000, au
fost produse primele vinuri. Astazi, La Costa a devenit un proiect de anvergura: vin,
gastronomie si ospitalitate.

SPONSORI

Conferinta din acest an a beneficiat de sprijinul urmatorilor sponsori:

4G CORTEVA 30 it

a g ri ECi ence Italian Agricultural Machinery

Manufacturers Federation

GRANA
PADANO |

Banca Popolare E@ Gruppo
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Italian Agricultural Machinery

FederUnacoma has been representing the interests of a broad sector of mechanics within Confindustria's
system since 1943. The Federation groups the associations of manufacturers in the field of machinery,
equipment and technology for agriculture, gardening and green keeping and related components.

Annual turnover of 70% of production
approximately €15 exported to 183
billion foreign markets

370 member

companies

A key part of FederUnacoma’s activity is the organization of trade fairs and exhibition events to highlight
agromechanical technologies and provide manufacturers and economic operators with business
opportunities: EIMA International, Agrilevante by EIMA, and EIMA Agrimach India
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Since 1969, EIMA Etabnatinna_l_ has been held at the B sition Centre. This major biennial
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364,000 attendees Over 63,000 international visitors Delegations from more than 80 countries
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To choose Grana Padano cheese
Is to embrace the Italian values that make it unique.

Grana Padano PDO cheese
2024 data:

5.635.135 wheels (average weight 38kg)
2.953.196 wheels exported
3.576 dairy farms
135 producing dairies
Almost 3 million tons of milk
50.000 workers involved
Over 4 billion Euro*®

*Retail sales value

GRANA
PADANO

N4
granapadano.it An ltalian feeling.




PARMIGIANO
REGGIANO

Parmigiano Reggiano is much more than a cheese:
it 15 the outcome of a production chain unique in the whole
world where tradition blends with the land and the people.
A production chain made up of farmers, breeders, cheese masters
and cheese maturers who have been guarding and protecting
this renowned traditional knowledge.

parmigianoreggiano.com

ABOUT SIPCAM OXON

Established in 1946, Sipcam Oxon is a leading
Italian agrotechnology company boasting a €668
million turnover and 1,300 employees globally. We
innovate across the entire crop protection value
chain, from research to distribution, offering also
biostimulants, biorationals, and fertilizers. With
9 manufacturing plants spanning & continents
and sales in 50+ countries, we empower farmers
worldwide

We are afamily company supporting agriculture
since 1946

KEY DATA
668

TURNOVER
Millions € in 2024

1,300

PEOPLE
R&D, Ret

50+ COUNTRIES
f

Markets of sales

4 100 000 wheels
210 MM quintals of milk
Over 4 bl|||0n Euro*

2100 dairy farms

290 artisanal dairies-

50000 operat(').r'é involved

*Retail sales value.

AREAS OF COMPETENCE

“vegetable seeds

AGROCHEMICALS BIOREFINERY
Herbicides, fungicides, Refining of vagetable oils and
insecticides: targeted animal fats. Production of
solutions to protect crops pretreated/estarified oils from
from biotic attacks vegetable oils/animal fats
BIOSOLUTIONS A CHEMICAL
Micro-organisms, INTERMEDIATES
semiochemicals For chemical companies, special
and botanical-based compounds designed 1o be
products. Biostimulants transformed through further
to improve the uptake and chemical processas

use of nutrients,
and tolerance to abiotic
stress

SEED TECHNOLOGY

Expertise, production and _—“H

RAD in soybean, cotton and




AgricolTU
Assimoco

Per proteggere te, la tua impresa,

la tua famiglia e i frutti del tuo lavoro.

.

Siamo la compagnia
di assicurazioni di riferimento
del credito cooperativo italiano.

Ci prendiamo cura di imprese, cooperative,
associazioni ed enti
Siamo una Societd Benefit del Terzo settore. Da sempre.
Perseguiamo, oltre il profitto, obiettivi che
generano un impatto positivo sulle persone, la

societa e i territori.

La protezione giusta per te

AgricolTU Assimoco ¢ rivolta ai proprietari
conduttori o non conduttori, agli affittuari conduttori
di aziende agricole, anche con annessa attivita
agrituristica, che raggiungono l'estensione massima
di 400 ettari e sono conferitrici di cooperative o di
altre aziende.

Siamo parte del Movimento B Corp
Ciimpegniamo in favore di un sistema

Scegli le tutele giuste per la tua attivita:

economico inclusivo, equo e rigenerativo.

. . . - . . P . Incendio, eventi naturali e altri danni ai beni
Da quasi 50 anni Assimoco ¢ il Gruppo ASSlicurativo del MOvimento COoperativo italiano, con cui *

condivide storia e valori. Piu di 1 milione di clienti si affida a noi per individuare e rispondere ai bisogni
assicurativi di famiglie, piccole-medie imprese, cooperative, associazioni ed enti del Terzo settore..

@ sostegno alle spese in caso di stop dell'attivita
per evento dannoso

@ Sostegno temporaneo al reddito a seguito di infortunio

AgricolTU

@ Furto e rischi complementari

. N . . . . . . @ Responsabilitd civile verso terzi e/o prestatori d’'opera
AgricolTU ¢ |a soluzione dedicata al mondo agricolo che ti permette di costruire el b Ziefop e

una protezione realmente su misura della tua attivita. Un'offerta modulare e
completa che puoi combinare a seconda delle tue esigenze, per tutelare e sostenere
la tua impresa agricola e le persone che ci lavorano.

® Responsabilitd civile della vita privata e di relazione
® Responsabilitd civile prodotti

@ Tutela legale

WWW.assimoco.it

Www.eticapro.assimoco.it

29,
ﬁ“_& ss]moco Messaggio pubblicitario con finalita promozionale.

Prima della sottoscrizione leggere attentamente il Set Informativo disponibile sul sito www.assimoco.it

WWW.POopPSso.it

- Banca Popolare di Sondrio S.p.A is an Italian bank established
as a cooperative credit institution in 1871 in Sondrio; in July
2025 it became part of the BPER Banking Group.

- With a strong focus on local development and customer ser-
vice, the bank has built a reputation for reliability and innova-
tion in the banking sector.

Banca Popolare

di Sondrio

Offering a wide range of banking,
Gruppo BPER Banca

financial and insurance services
both to individuals and busines-
ses, the bank aims at fostering
national sustainable growth and
supporting the local communi-
ties.

Living the community, -
understanding ;
local' needs

According to our 2025-2027 Sustainability
Plan, we are strengthening our commitment
to a more responsible and inclusive future,
through measurable objectives: from sustai-
nable credit to the energy transition, with a
strong focus on the valorization of people and
the integration of ESG criteria into corporate
processes.

- With its professional foreign de-
partments, Banca Popolare di
Sondrio is the perfect partner also
in the global markets, supporting
the internationalisation of Italian
companies.

)
FIGHT AGAINST
CORRUPTION

S

PROTECTION
OF HUMAN
RIGHTS

Click here for our
English web site




: North Ameri - Europ [
' Agricultural Conference

www.naeu.eu

Conferinta agricold NA-UE este o ocazie
unicd de a consolida cooperarea
transatlanticd in domeniul agriculturii.
Intr-un context global in rapidd schimbare,
liderii agricoli din Europa si America de Nord
se reunesc pentru a aborda provocdrile
comune, a explora oportunitdtile emergente

si a promova parteneriate care sustin
sisteme agricole durabile si reziliente.
Conferinta NA-UE este organizatd o datd la
doi ani, in colaborare intre Copa si Cogeca,
American Farm Bureau Federation,
Federatia Canadiand a Agriculturii si
Consiliul National Agricol al Mexicului.

HNAEU2025




